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paban en torno suyo, alzando también
a Dios sus manitas, y que €l deecia, lle-
vando, como hermano mayor, la voz de
todos: o )

—jPadre nuestro, que estds en los cie-
los;...

Y cuando el rey Buby fué ya un hom- i

bre y un gran guerrero, y tuvo que pedir
a Dios auxilio en los trabajos, y darle
gracias en las alegrias, siempre dijo, He-
vando la voz de todos sus stibditos, po-
bres y ricos, buenos y malos:
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—Padre nuestro,
los!...

Y cuando murié el rey Buby, ya my
ancianito, y llegd su buena almj las
puertas del cielo, alli se arrodillé y dijo
como siempre: '

. —iPadre nuestro, que esids en log cip.
os!... '

Y en cuanto esto dijo, le abrieron lag
puertas de par en par miles y miles dg
pobres Gilitos, de -que habia side Tey;
es decir, hermano mayor, acd en la tierrs,

que estds en log .

PELUSA

A PILARITA AZLOR ARAGON ¥
GUILLAMAS ¥ AISABELITA
SILVA ¥ AZLOR ARAGON

En las largas y solitarias horas
de esta mi dltima enfermedad, me
imaginaba algunos dias que veniais
las dos, como tantas otras wveces, y
apoyadas en mis rodillas me pediais
que os contara un cuenio; y para
realizar en parie esta dulce ilusion
os escribi enfonces esia historia de

- Pelusa.

Creo que esto serd lo wltimo que
escriba; y no porque piense colgar
mi pluma como el bueno de Cervan-
tes, sino porque la enfermedad me la
arrebatd ya de las manos, y la muer-
te se encargard pronio de tirarla a la
basura, gue es el lugar mds adecuado.

Espero, sin embargo, que cuando
las dos sedis wnas viejecitas muy mo-
nas y ledis esie cuenfo a vuestros
ntetos, diréis al terminarlo: jPobre
P. Celomal... ;Qué tonto eral...
iPero, cudnto nos querial... ¥ re-
zaréis después un Padrenuestro por
mi alma.

Luis CoLoma, 8. J.

Madrid, 2 de noviembre de 1912.

Pues, sefior, que era vez y vez de una
vieja, mds vieja que el modo de llover,
m4is fea que pegarle a su padre, ¥ més
mala que el pecado mortal, que se Ha-

maba la vieja Pavi. Pues vamos a que
esta vieja Pavi tenia consigo una nifig
de e¢inco o seis afios, blanca y rubia eomg
el angelito que juega a los pies de Iy
Virgen con un manojito de flores.

Llamébase la nifia Pelusa, ¥ las veei.
nas la crefan todas nieta de la tia Pavi:
porque la picara vieja, a fuerza de pe-
ltizcos y alfilerazos, la obligaba a la-
marle abuela. Pero mno era verdad:
cuando era chiquita la habia robado en
el jardin de un palacio magnifico, donde
8¢ habia dormido sobre unas matitas de
albahaca y alhucemas mientras la nifie-
ra hablaba con el novio por una ventans
de la tapia. Estaba la verja abierta, y
la vieja Pavi entrd de puntillas, cogié a
Ia nifia dormida, la metié en un saeo
de trapos y ‘eché a correr, pensando
sacarle las mantequitas para hacer el
unto con que las brujas vuelan; porgue
ella lo era, y de las malas, malas, que
montan en escobas. Pero cuando fuéa
matarla, loraba tanto la nifia, que temié
la oyesen los guardias; vy como la vié
tan bonita, decidié entonces criarla con
mendruguitos de pan hasta que fuese
grande, para venderla entonces a cual-
quier sefiorén rico que la pagase bien.

Cuando crecié Pelusita, extrafidbase
y doliase de que todos los nifios tuvie-
sen un papi y una mamd, y ella no
tuviese ninguno. Un ‘dia pregunté He-
rando a la vieja:

—Pero, abuela, jpor qué no tengo yo
papi? ;Por qué no tengo mam4?



PELUSA

——Porque ti naciste de las pelusag en
un nido de ratones—le contesté la vieja
turiosa—. Alli te encontré yo barriendo
un dia el rincén de la despensa: por eso
ta llamas Pelusa. jPelusa! jPelusa!

Y para que no llorase, la pegaba con
1a eafia de la escoba, ¥ le tiraba pellizcos,
v le pinchaba las manitas con un alfiler
negro, muy gordo, con cabecilla verde.
Pelusita se escondié debajo de la mesa,
y Horando muy qiedito para que no la
oyese la vieja, decia desconsolada:

—Ay, si yo tuviera un papil.. jAy,
si yo tuviera una: mamdl...

Pues vamos a que un dia
Pavi a echar una carta al correo y dejé
s Pelusita sentada a la puerta de la
calle al cuidado de la comida. Estaba
ésta en un pucherito puesto sobre un
anafre de yeso, y mientras hervia la olla,
entreteniase Pelusita con una mufiequi-
fa rota ¥ vieja que habia encontrado
en Ia basura. Estaba la mufiequita sucia
v despintada, y le faltaba una pata;
pero como la pobrecita Pelusa nuneca

bia tenido otra, pareciale ésta pre-
eiosa, ¥ le puso por nombre dofia Ampa-
ro, porque asi se llamaba la sefiora gor-
da que vivia al fin de la calle y que gas-
taba sombrero con plumas. »

—Como yo no tengo papa ni tengo
mami—pensaba Pelusita—, tendré a
dofia Amparo y seré yo su mamd.

Y le hizo un vestidito con unos pape-
lilles de colores que encontro en la calle,
¥ una monterita de papel blanco, y la
adorné con plumas que arrancé de una
gallina muerta. Pues vamos a-gue mien-
tras Pelusita jugaba con dofia Amparo
¢pidando de la comida, vié venir por
la calle abajo a un hombre y a una
mujer gue trafa un nifio chico en bra-
208, Parecian muy pobres y venian, como
de camino, muy tristes y cansados. Al
Hegar frente a la casa de Pelusita, la
mujer se sentd en el suelo con el nifio,
eomo rendida, y el hombre se apoy6 en
la pared, como si le faltaran las fuerzas.
Diéle muchizima ldstima a Pelusita, por-
que tenia muy buen corazén, y se le
saltaron las lagrimas. Entré corriendo
en su vivienda, y sacd dos sillas, que ofre-
¢i6 a los eaminantes, diciéndoles con mu-
cha caridad, que es la verdadera cortesia:

fué la vieja |
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—jGustan ustedes de sentarse?

—Dios te lo pague, hija mia—respon-
dié la mujer tomando la silla—, que
venimos muy cansaditos, porque hemos
andado ya dos leguas, nos falta toda-
via otra, y en todo el santo dia de Dios
hemos probado bocado.

—3Ni el nifio tampoco?—preguntsé Pe-
lusa muy afligida.

—iTampoeo!—respondié la mujer.

—ijAy, Jesus!.... {Vaya por Diosl—ex-
elamé Pelusa llorando de pena—. Pues
ahora mismo se van ustedes a comer
estas sopitas, que ya han hervido, y e
sabran al nifio a gloria. .

Y més pronto que la vista saca una
mesa_chiquita y la pone ante la mujer,
cubierta con un mantelito. blanco. Puso
luego encima un plato muy limpio, y
con mucho cuidado y primor voled en
€l 12 sopa que hervia en el pucherito.
Con esto desperté el nifio, y se puso a
saltar muy contento- sobre-las rodillas
de su madre, extendiendo las manos
haecia las sopitas. Mientras ¢omian, pre-
gunté la mujer a Pelusa si vivia en aque-
lla casa con su papi y su Imamé.

—7Yonunca he tenido papanimami—
respondié Pelusa bajando la cabeza aver-
gonzada. :

—Pues, entonces, jdonde viniste a este
mundo?—pregunté el hombre muy ex-
trafiado. g

—Dice’la vieja Pavi que me encontré
en un nido de ratones, barriendo un dia
el rineén de la despensa. L

El hombre y la mujer se miraron, y
Pelusita continué tristemente:

—Por eso no tengo a nadie que me
quiera, mds que a dofia Amparo, que es
mi nifia, ¥y yo soy su-mama,

Y al decir esto sacé a la mufiequita
del bolsillo de su delantal, donde 1a habia
metido mientras ponia la mesa. No bien
vié el nifio la mufiequita, redoblé sus
saltos y sus gritos de contento, y empe-
z6 a extender las manitas como si qui-
siera cogerla. Didsela al punto Pelusa
eon mucho gusto; y el nifio la tomé con
la manita izquierda y le eché la ben-
dicién con_la derecha, soltdndola des-
pués sobre la mesa. Y entonces fué lo
maravilloso, que le puso a Pelusita los
pelos de punta; no de miedo, ni de pavor,
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porque el nifie no podia ser més boni-
to, ni la mujer més hermosa, y el hom-
bre, que no era - viejo, tenia una cara
de buen sefior que alejaba todo temor
e infundia confianza. Pero, hija de mi
alma, fué el caso, que, no bien cayé la
mufiequita sobre la mesa, se levanté ella
sola como una persona viva, con la pata
rota ya compuesta, las narices descon-
chadas ya puestas en su sitio, y la cara,
antes sucia y despintada, limpia ya, fres-
ca y colorada y reluciente como si aca-
bara de salir de la tienda. El nifio tocaba
las palmitas muy contento, saltando
siempre sobre las rodillas de su madre,
¥ la mufiequita comenzé a bailar al
compds encima de la mesa, con tanta
- gracia y maestria como una bailarina
de circo. Al mismo tiempo cantaba, con

una vocecita chillona gue penetraba has- |

ta los sesos, esta coplita de Nochebue-
na; porque eran ya por agquel entonces
los dias de Navidad, y los chiquillos
alborotaban las calles eantando al Nifio
Jests con zambombas y panderetas:

En el portal de Belén
hay un nido de ratones,
vy al Patriarca José
le han roido los calzones.

Al ofr la coplita, la mujer miré al
hombre sonriéndose, y éste se sonrié
también, mirdndose con disimulo los
calzones eomo si temiese que fueran ellos
los aludidos en la copla. La mufiequita
seguia cantando: ,

Yo quiero ir a Belén,
aunque me rifia mi amo,
que yo quiero ver también
ese Nifio soberano.

‘Yo le llevé unas sopitas,
¥ no las guiso comer:

¥y como estaban calentitas
se lag comidé San José.
San José bendito,

jpor qué te quemaste?
Viendo que eran gachas,
ipor qué no soplaste?

La mujer y el hombre volvieron a
mirarse y.a sonreirse, y aun dicen algu-
nos que éste se puso colorado; porque
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era verdad que, con el hambre que traj,
el buen: sefior, se abalanzé con tanta
prisa a la sopa del pucherito, que se que-
mé y se hizo pupa en la lengua.

La mujer extendié la mano sobre Ia
muflequita, y ésta, saltando come upy
pulga, se metié en el bolsillo del delan.-
tal de Pelusa y alli se mantuvo muy
quieta, asomando la cabecita por uy
descosido que el bolsillo tenia. La my.
jer dijo entonces a Pelusa con mucho
carifio:

—Mira, Pelusita: lo que te ha dichq

la vieja Pavi, que te encontré en un nigq
de ratones, es una mentira muy gorda,
T tienes, como todos los nifios, un Papi
muy bonito y una mama muy preciess,
que te quieren mucho y que andan bus.
candote. )
Los piececillos de Pelusa comenzaray
a moverse y a alborotarse como si qui.
sieran ya echar a correr en busca de
aquel papd tan bonito' y de aquelly
mam4d tan preciosa. Encendida como
nna rosa, y brillantes los ojos de alegria,
pregunto:

—3Y donde estan?

—XEn el castillo de Irds y no volverds,
donde la vieja Pavi los tiene encants.
dos—contesté la mujer sin apurarse de-
masiado.

Pelusita se eché a Horar, diciendo muy
afligida:

—Pero, jdénde estd eso? ;Quién me
Levard alli? ;Yo soy chiquita y no puedo
ir sola!

—iNo te apures, Pelusita; no llores,
hija mial—replicé la mujer acariciés-
dola—. Dofia Amparo te llevard de la
manita adonde estan ellos.

—i8i, sefiora; yo la llevaré con muchi-
simo gustol—chillé la mufiequita aso-
mando. ]a: cabeza por el descosido del
delantal.

—Pero jeudndo veré a mi papd y a
mi mami?—pregunté Pelusa loca de ale-
gria por la impaciencia y por la espe-
ranza.,

—Ya te he dicho que, cuando llegus
la hora, dofia Amparo te llevaré de la
manita—respondié la mujer acarieidn-
dola—. T4 no tienes sino haeer lo quse
ella te diga; y si te vieras en algin apuro,
dirds muy de corazdn:
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:Jests, José, Maria, o
sed mi ampare y sed mi guia!

La mujer cogié entonces el puche-
rito donde habian estado las sopi-
tas, ¥, echéndole la bendicién, dijo a
Pelusa: i .

—Toma este pucherito, ¥ siempre que
necesites comer, llénalo de agua clara,
echa dentro dos o tres piedrecitas, seglin
¢l hambre que tengas, y lo pones al
fuego, diciendo antes de taparlo:

iPucherito, pucherito,
dame de comer
por aquel nifio chiquito!

Y con esto se despidi6 la mujer, be-
gsando a Pelusa en la frente; el hombre
hizo lo mismo, y el nifio le echd los
brazos al euello, ¥ sosteniéndole la ma-
dre, le di6 doce besitcs: tantos cuantos
son los frutos del Espiritu Santo.

Pues vamos a que mientras desapa-
recia por un extremo de la calle aquella
honrada familia, vié venir Pelusa por el
otro a la vieja Pavi, renqueando con su
palo, con un gesto de vinagre y una
eara de mal genio, que sé6lo con el aliento
levantaba chichones. Pelusita se quedé
helada de susto, porque se le ocurrié al
punto lo que no le habia ocurrido antes:
que los pobrecitos se habian comido toda
1a sopa, ¥ que no habia quedado nada
para la vieja Pavi. Aterrada con esta
idea, y temerosa de las terribles conse-
cuencias que tendria para ella, entrése
la pobrecita corriendo en la casa, y se
escondié debajo de la mesa para con-
jurar el primer impetu de la rabia de
ia vieja. Llego por fin ésta a su casa, ¥
entré dando voces agrias y destempla-
das lamando a Pelusa.

—iPelusal... ;Pelusillal... ;Ddénde es-
tés? {Trae volando la comida, que vengo
desfallecida de hambre!

La nifia, muerta de miedo, se agaza-
paba cada vez mds debajo de la mesa,
sin atreverse ni a resollar siquiera. Vié
en esto la vieja el pucherito vacio enci-
ma de la mesa, y exclamé en el colmo
de la sorpresa y de la ira:

—Pero jquién demonics se ha comido |

mi sopa?
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Aterrada Pelusa, se le ocurrié decit,
para salir del ecompromiso, que se lai’
habia comido el gato; pero como esto
no era cierto y ella era una nifia’ muy
buena que por nada del mundo decia
mentiras, porque es pecado y contra la
ley de Dios, se decidid a decir la verdad.

-—8Se las di a unos pobrecitos eami-
nantes que iban hambrientos y levaban
un nific muy bonito. .

La vieja se puso verde de ira y empezd
a pegar con su palo en el suelo, echando
maldiciones por aquella boca, que pare:
eia la desembocadura del cafio del in-
fierno. . .

—i;Conque era el nifio muy bonito?
iEh?*—decia—. {Ya te daré yo nifio boni-
to! {Permita Dios que reviente y se le
vuelvan las sopas venenoc en el estomago!

—iAy, Jests, seflora; no diga usted
es0, que Dios 1a va a castigarl—exclamé
Pelusita espantada—. jAhora mismo le
haré yo a usted otras sopitas!

—i3Conque me vas a hacer otras sopi-
tas? j;Eh?—contesté la vieja con una
risita rabiosa que helaba la sangrei-.
iPues lo primero que vas a echar ew
ellas serdn tus orejas, que te las voy a
cortar ahora mismo. Con eso tendr:
m4s substancia el caldo, y me las comeré
yo después como si fueran chuletas.

Y con crueldad infernal sacé a Pelu-
sa de debajo de la mesa, arrastrindola
por el pelo, la até a una pata de la
misma mesa y fué a la cocina en busca
de un cuchillo. La pobre nifia gritaba-y
gemia medio desfallecida; pero cuando
vi6 aparecer a la vieja Pavi armada eon
un enorme cuchillo de cocina y dispues-+
ta a cortarle las orejas, acordése de
pronto de lo que la buena mujer le habia
dicho, y grité desde el fondo de si
corazoén: ’

1Jestis, José, Maria, £
ged mi amparo y sed mi guia!

Oyése entonces de repente una voz
que retumbaba como un trueno, y pare-
cia salir del bolsillo del delantal de Pe~
lusa, diciendo: R

—iiTunanta!! jjDeja a la nifiall...

Y al mismo tiempo salté como una
pulga la mufiequita dofia Amparo desde

17

.
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el bolsillo' de Pelusa a las narices de la
vieja, que eran muy largas, y en ellas se
monté como a caballo, y con las pier-
necitas y las uiiitas de palo de tal modo
la arafio la frente y los ojos que le cho-
rreaba la sangre por la eara abajo. Chi-
llaba la vieja como una desesperada, y
dejé caer el cuchillo para llevarse ambas
manos a la cara y quitarse de las narices
aquellos modestos espejuelos, Mas no
arrancaban de alli a dofia Amparo ni
las tenazas de Nicodemus, ¥ con su voce-
cita chillona repetia amenazadoramente:
. —iPicara vieja, suelta a Ia nifia! {Des-
dtala o te saco los ojos!

No tuvo mds remedio la vieja Pavi
que desatar a Pelusa; ¥ no bien lo hubo
hecho, dofia Amparo salté encima de Ia
mesa, dejdndole la nariz lo mismo que
una berenjena, y dijo a la nifia:

—Ahora, Pelusita, haz unas sopitas a
la vieja.

Como era mas buena que el pan, por-
que aquella nifia no tenia hiel ninguna,
Pelusa tomé entonces el pucherito, como
le babia dicho la mujer, lo llené de agua
hasta la mitad, eché dentro dos piedre-
citas, y lo puso al fuego en la cocina,
diciendo antes de taparlo:

iPucherito, pucherito, -
dame de comer
por aquel nifio chiquito!

La vieja Pavi miraba asombrada toda
aquella maniobra; pero como la mufie-
quita dofia Amparo seguia pasedndose
encima de la mesa, dispuesta siempre a
saltarle a las narices, no dijo ni esta boea
es mia. En esto comenzé a hervir el
puchero. Pelusita levanté la tapadera,
Y se quedo estupefacta viendo que en
vez de las dos piedrecitas y el agua clara,
habia dentro dos hermosas perdices gui-
sadas en sabrosisima salsa que esparcia
por toda la eocina un olor delicioso. El
olorcillo de las perdices lleg6 bien pronto
a las narices arafiadas de la vieja; y
como era tan tragona, tan mala y tan
sinvergiienza, arrebaté el puchero de las
manos de Pelusa y se zampé las dos
perdices con huesos y todo, y se bebié
la salsa como si fuese agua, relamién-
dose los labios y chupdndose los dedos.
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Sentése luego en un sillén de brazgs
puso los pies en otra sillita chica, y dijg
bostezando:

—Ahora voy a dormir la siesta. Td,
Pelusa, quédate de pie a mi lado para
espantarme las moscas.

Pelusita cogié un plumero con muchg
humildad, y se puso a osearle las mog.
cas. Pero no era necesario, porque, gp
puro mala que era, la vieja Pavi sudabg
veneno, y mosca que se la posaba en 1y
cara o en las manos, mosca que cajs
muerta de repente. Pronto empezs gy
roncar la vieja como los fuelles de up
6rgano. Pero de alli a poco observé Pe.
lusa que empezaba a hincharse, a hip-
charse cada vez mis, primero el Vientre,
luego la cabeza, después los pies y las

.manos, hasta que, no pudiendo dar mss

de si el pellejo, de pronto dié un esta-
llido y reventd como un triquitraque,
saltando por todas partes los pedazos de
la vieja: las tripas quedaron colgande
del techo, los ojos cayeron a la calle y
lag narices fueron a parar a lo alto de}
campanario de la iglesia. Y por cierto
que alli estdn todavia, y yo las he visto
muchas veces, porque el sacristin de Ig
parroquia, que se llamaba Juanito Tem-_
bleque, hizo con ellas una veleta y Ia
puso en lo més alto de la torre para
escarmiento de picaros.

Y todo esto fué castigo de Dios por
aquella maldicién que le habia echado
al nifio que se comié las sopitas: —;Per-
mita Dios que reviente y que se le vuel-
van veneno en el estémagol-—Porque,
hija mia, Dios ni come ni bebe, pero
juzga lo que ve; ¥ lo que la zorra haee
en mil afios, lo paga en una hora.

* %k ok

Pues vamos a que no bien reventd la
vieja Pavi y se repuso algin tanto Pe-
lusa del susto atroz que tan horrible tra-
gedia le causara, dijo dofia Amparoala
nifia eon su vocecita de grillo constipado:

—Pelusa, ponte la capuchita encar-
nada, coge el pucherito milagroso y vé-
monos corriendo.

—jAdéndet—preguntsé Pelusa.

—Pues a buscar a tu papid y a ta
mamé, que ya ha llegado la hora.
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Loca de alegria, Pelusa se puso la
eapuchita colorada, go]gose del bra'zo el
ucherito eon una cinta que le paso por
{as asas, v dijo al salir, con mucha devo-
ei6n, como la mujer le habia eneargado:

;Jesis, José, Maria,
ged mi amparo y sed mi guia!

Salié por la puerta del corral de la
mano de dofia Amparo, y tomaron por la
carretera de Aragén, andando muy de
prisa, porque a Pelusita se le hacia tar-
de un minuto que perdieran. A cada
casa que encontraban preguntaba Pelu-
sa si era aquello el castillo de Irds y no
volverds, y dofia Amparo le decia con
mucha calma:

—Todavia no. (Mds lejos, mas lejos!

—Pero jdonde esta ese dichoso casti-
e, que parece que corre ante nosotras?

—TEstd un poquito mds alld de Cor-
tes v un poduito mis acd de Pedrola,
de modo que viene a gquedar entre los
dos pueblos.

—3Y por qué se llama de Irds y no
volverds?

—Porque vive alli un gigante muy
malo, que se llama don Bruno, y se come
a tedo el que entra dentro. :

—Pues a mi no me comeri, porque
le diré aquello que me enseité la mujer:

iJests, José, Maria,
sed mi amparo y sed mi guia!

exclamé Pelusa, que, con la loca ale-
gria de encontrar a su papd y a sumamd,
en nada veia peligro y todo lo encon-
traba faeil.

Sentdronse a descansar a la sombra
de un 4rbol, ya muy cerca de las doce;
y como la alegria no quita las ganas de
eomer ni descompone el estémago, sin-
tié Pelusa un hambre muy grande.

—iMe comeria un par de huevos fri-
tos!—pensaba Pelusa relamiéndose los
labics. .

Y pensando en esto, llené su puche-
rito de agua fresca de la fuente, echd
dentro tres piedrecitas, hizo luego una
hoguera con ramas secas, y dijo a la
boca del puchero antes de ponerlo a
hervir:
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iPucherito, pucherito,
dame de comer
por aquel nifio chiguito!

Hirvié el puchero, levanté Pelusa.la
tapa, ¥ se encontré con. que alli dénde
lo guisaban habian adivinado sin duda
su pensamiento, porque habia dentro un
par de huevos frites con manteca, con
sus patatitas muy ricas, y ademis, como
de postre, dos bizeochitos berrachos, que
a Pelusa le gustaban mucho. Comidseto
todo la nifia, ¥ no habia acabado ain
de chuparse los deditos, cuando oyé qu
la Hamaban en el aire: :

—iPelusa! jPelusa! . .

Alz6 1a cabeza la nifia muy sorpren-
dida, y vi6 en una ramita del 4rbol un
pajarito negro, poco mayor que mn go-
rridn, con las patitas coloradas y el
piquito verde, que le preguntaba: .

—Pelusa, 3qué haces ahi? jVas de
camino? .

—Voy en busca de mi papd y . mi
mami—respondié Pelusa.

—Ya los buscards més tarde—dijo el
pajaritc-—. Vente conmigo ahora, y te’
Llevaré a casa de un amigo mio que tiene
una casa toda, todita de dulce. Las pa-
redes son de biscotelas; las puertas, de
chocolate de Matias Lopez; las rejas
balcones, de caramelo; los muebles, de
pifionate, y las camas, de mazapan, con
colchones de merengue. Conque, ya ves,
Pelusilla, qué bien lo pasaras alli si te
vienes conmigo, t que eres tan golosa.

—XNo, pajarito, no—replicé Pelusa con
mucha firmeza—. Yo voy a busear a mi
papd y a mi mama, y voy ahora mismo.

Mientras hablaba el pajarito, la miu-
fiequita dofia Amparo habia idosubiendo
muy de puntillas por el tronco del 4rbol,
¥ cuando llegé muy callandito a la rami-
ta en. que estaba el pajarito, lo cogié de
repente por la cabeza, le retoreid el
pezeuezo y lo tiré al suelo muerto. Salié
de él un olor muy apestoso, como de
azufre y cuerno quemado, y entonces
dijo dofia Amparo que aquél era un pa-
jarito malo de los que manda el diablo
a este mundo para tentar a los nifics
buenos y hacerles faltar a su deber.

Sigujeron caminando tires dias per
montes y valles, comiendo de lo que daba
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al pucherito y durmiendo debajo de los
drboles, y al tercero se sentaron a comer
en un pradito verde, ya muy cerca de

Cortes. El pucherito estuvo aquel dia
muy generoso: salieron primero sesos
revueltos con huevo; luego, jamén con
tomate; después, pollo en gelatina, y por
iltimo, los dos bizecochitos borrachos,
que como a Pelusa le gustaban tanto,
venian en el pucherito todos los dias.
Ya iba a comérselos la nifia, cuando vino
volando por el aire una bandada de jil-
guerillos, que la rodearon pidiéndole por
amor.de Dios una limosnita. E] primer
impulso de Pelusa fué darles el bizco-
cho que ya se llevaba a la boca; pero se
acordé del otfro pajarito negro del dia-
blo que quiso engafiarla, ¥ se detuvo,
escarmentada de pajaritos. Mas dofia
Amparo le dijo entonces muy grave-
mente:

-—Mira, Pelusa: en este mundo hay
mucha gente mala, pero hay también
mucha més buena; y la verdadera cien-
cia del mundo consiste en saber dis-
tinguir las unas de las otras. Aquel paja-
rito era malo, porque era pajarito del
diablo; pero estos otros son pajaritos de
Dios, y son tan buenos, que lloraron la
muerte de Cristo en el Calvario.- Por
eso dice la copla:

-~ Alla arriba, en el monte Calvario,

- matita de oliva, matita de olor,
‘Hloraban la muerte de Cristo

- cuatro jilguerites y un ruisefior.

: Conveneida Pelusa, didles al plinto,
no uno, 8ino los dos bizeochos que iba a
cemerse, ¥y los jilgueritos, muy conten-

tas, se los comieron picoteando, y ale- |

“gres, sin duda, con el vinillo que los biz-
cochos tenian, cantaron entonces a Pe-
lusa wna de esas maravillosas sinfonias
que ensefia Dios a los pajaritos.

- Siguieron su eamino Pelusa y dofia
Amparo, y al anochecer de aquel mismo
dia dieron vista al castillo de Irds y no
volverds, a una legua escasa de Pedrola.
Era muy grande, todo de piedra negra,
eor upa puerta muy chica y sin ningu-
na ventana. Ponia pavor en el corazdén
la.vista de aquel edifieio tan sombrio y
misterioso, y con una buena dosis de
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miedo se acercaron a la puerta Pgly.
sita y dofia Amparo. Quiso ésta lamgr
al punto; pero Pelusa la detuvo, y grro.
dillandose antes en los escalones, dijo
con mucha devoeién: )
iJests, José, Maria,
sed mi amparo y sed mi guia!

Levantironse entonces con grandes
brios, y lamé dofia Amparo con muchg
arrogancia. Soné dentro un esquilén muy
bronco, abridse acto continuo medig
puerta, y aparecié en ella una lechuzy
muy elegante con gafas de oro, vestida
de sarga negra y cofia con lazos de color
de fuego. Tenia en la mano una palmato-
ria con pantalla verde, y pregunté con
muy buen modo:

—3Qué se ofrece?

Al verla tan elegante, dofia Ampare
le pregunté con mucha finura si era la
esposa de don Bruno.

—No, seflora—contests 1a lechnza—,
Soy su ama de llaves, y me llamo dofia
Joaquina.

—Muy sefiora mia—dijo respetuosa-
mente dofia Amparo—. ;Y podriamos
ver al sefior don Bruno? .

—Dificilillo me parece—respondio la
lechuza—, porque el pobrecito ha pasado
una noche de perros rabiando con dolor
de muelas, vy ahora estard descansando,

Dofia Amparo tuvo entonces una idea
sibita, y dijo a la lechuza dédndose una
palmada en la frente.

—iParece esto providencial, mi sefio-
ra dofia Joaquina! Pues digale al momen-
to que estd aqui miss Amparo, una den-
tista americana que cura todos los dolores
de muelas. .

—iDe veras?—exclamé la lechuza
muy contenta—. Pues pasen ustedes zl
salon, que voy a avisarle en seguida. ;Qué
contento se va a poner el pobrecitol..

Llevdlas entonces a una sala cuadra-
da muy grande, toda colgada de negro,
y alli las dejé solas, echando la llave
por fuera. Angustiése Pelusita, porque
creyd que la lechuza las habia engafiado
y las encerraba en aquella sala tan tris-
te para algo malo. Después de un large
rato de soledad y silencio, oyose de im-
proviso un ruido de cadenas que daba
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srror, y una voz tristisima que pre-
antabaydesde el techo:
® __;Caigo 0 no caigo?

Y repetia por tres veces la misma

nta:

—4Uaigo o no caigo? 7

Pelusita no se atrevia a contesbar;

ro dofla Amparo, que se iba poniendo
nerviosilla y de mal humor, grité muy
enfadada:

—;Acaba de caer!

Abridse entonees el techo y caydé una
pierna; perc no una pierna cualquiera,
sino una pierna enorme, descomunal, con
zapato de cordobdn amarillo y liga de
seda encarnada. Hubo un largo silencio,
v oyoése otra vez aquel ruido de cade-
nas y aquella voz lamentable que eri-
zaba el pelo:

—3Caigo o no caigo?

Dofia Amparo, fuera ya de si, grité

osa:

—iAcaba de caer, con dos mil de
caballo!

Y entonces se abrié de nuevo el techo
¥ cay6 otra pierna igual a la primera,
solamente que ésta tenia el zapato encar-
nado y la liga amarilla. Por cuatro veces
resono el ruido de cadenas y aquella voz
temerosa que preguntaba:

—3Caigo o no caigo?

Y fueron cayendo sucesivamente del
techo, primero un brazo, luego otro bra-
z0, después el tronco de un cuerpo, ¥,
por tdltimo, una cabezota muy fea con
barba rubia y una venda negra ceilida
como §i le dolieran las muelas.

Juntéronse entonces de un golpe todos
agquellos miembros dispersos, pies, ma-
nos, tronco, cabeza, y resulto ser el sefior
don Bruno, que hubiera sido un buen
wozo si el carrillo hinchado por el dolor
de muelas no le afeara bastante. Tenia
Ios bigotes muy grandes y retorcidos en
punta que le llegaban hasta los ojos.
Sentése muy enfadado en una butaea,
¥ empezo a gritar, tirandose de los pelos:

—iAy, mis muelas! jAy, mis muelas!
1Ay, mis muelas!

Pelusita y dofia Amparo habianse re-
fugiado en un rinedn de la sala; pero
al operarse el prodigio y quedar senta-
do el sefior don Bruno, dofia Amparo
eruzé la estancia con gran majestad, y

a
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saltando encima de la mesa para esfar
m4s cerca del oido del gigante, dijo con
toda la elocuencia de un sacamuelas:

—iNo hay que apurarse, .seflor don
Bruno, que no hay mal que no tenga
remedio; y aqui tiene usted a miss Am-
paro, dentista norteamericana, que le
quitaré el dolor de muelas!

Sorprendido el gigante, cogié a dofia
Amparo por la cabeza y se la puso en
la palma de la mano, preguntando asom-
brado:

—Pero jeres ti la miss Amparo que
me anuncié el ama de llaves, Joaquina?

-—iLa misma que viste y calzal—tre-
plicé dofia Amparo, paseandosele econ
mucha gravedad por la palma de la
mano, lo mismo que hubiera podido pa-
searse por la plaza de Oriente. Yo soy
miss Amparo, dentista americana, esta-
blecida en Madrid. Estuve trabajando
primero en la calle de Aleald, ntimero 43,
en casa de Newland; pero me tomé una
envidia-atroz porque le quitaba los pa-
rroquianos, y entonces abri mi gabinete
propio en la calle de Zorrilla, nimero 12,
donde el duque de Luna, que es el amo

de la casa, me dié un cuarto de balde,

porque 68 muy buen sefior y me quiere
mucho. Mi clientela es de lo més prin-
cipal que hay en la Corte. A su majestad
el rey le saqué el otro dia tres muelas
seguidas estando dormido y ni siquiera
lo sintid. A su majestad la reina e limpio
la dentadura dos veces por semana, y al
ministro de la Guerra le saqué un col-
millo con raigém..., jpero qué raigén!...,
ile llegaba hasta los tobillos! Pues 3y al
sefior obispo?l... No le quedaba a su ilus-
trisima ni un diente ni una muela. Le
di yo una tinturita mia por la mafiana,
y por la noche le habian salido ya todos
los dientes y todas las muelas, lo mismo
que a una criatura.

El gigante abria los ojos asombrado, -
y dijo a miss Amparo, interrumpiéndola
con ansias 4

—4Y a mi me.podrids arreglar las
muelas? :

—iPuesno he de poder! [ Vaya sifpuedo!
Abra usted un poquito la bdca para que
las reconozea primero yno me equivoque.

El bobalicén de don Bruno abrié em-
tonces una boca tamafia como una es-
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puerta, y trepando dofia Amparo por
los pelos de la barba, asomé un poquito
la cabeza con mucha precaucion para
mijrar las muelas de arriba, montdse des-
pués en una guia del higote para exa-
minar las de abajo, y dando de repente
un brinco, se coldé la muy tunanta por
el gaznate hasta mds alld de la campa-
nilla, y alli empezé a hacer eabriolas ¥
monerias. Atragantése dos Bruno ¥ em-
pezd a toser y hacer visajes; pero como
la picara miss Amparo se agarraba con
todas sus fuerzas y se entraba cada vez
més adentro, no pudo el gigante echar-
la fuera con sus toses, y se ahogaba cada
vez m4s, dando resoplides que hacian
estremecer las puertas y aun las pare-
des mismas. Mientras tanto, trabajaba
dofia Amparo por buscar una salida
opuesta a la boca, y al mismo tiempo
iba arafiando con las patitas y manitas
las entrafias del gigante. Salié al fin
dofia Amparo por donde pudo, trayén-
dose detras las tripas y el corazén de
don Bruno; y entonces dié éste el tlti-
mo resoplido, estiré una pata, después
otra, hizo un visaje horrible, y se quedd
muerto. Oydse al mismo tiempo un
trueno horroroso, y se hundié tedo, todo
el castillo. Pero lo mds raro era que las
piedras no caian para abajo, sino que
se las llevaban para arriba un enjambre
de diablitos chicos que cargaban con
ellas y se perdian a lo lejos. Los habia
de todos los colores: amarillos, verdes,
azules, encarnados; lo Ginico queno habia
eran blancos, y los que abundaban més
eran los verdes.

Al bundirse, 0 més bien al desapare-
cer el castillo, encontrdronse Pelusa y
dofia Amparo al pie de una tapia muy
alta, de cristal purisimo y muy eclaro,
que rodeaba un jardin delicioso. Veianse
perfectamente a través del cristal los
macizos de flores del jardin, las fuentes

crigtalinas y las largas calles de arboles. |

Por una de éstas venian paseando del
brazo una sefiora muy hermosa y un
caballero muy bonito: ella, toda vestida
de blanco, con gargantilla de oro y un
pelo rubio rizado que le arrastraba hasta,
el suelo; €1, con bigote rubio, levita toda
bordada de oro, pantalones de tisd de
plata y sombrero de copa con plumas

blancas. Parecian, {sin embargo, mgy
tristes y acongojados, y la seflora deely
lorando:

—iAy, minifia! }Dénde estard mi nifiy
a estas horas?

—iNo llores, mujer'—le contestabg ¢
caballero—, Quiza llegard hoy.

Pero la verdad era que él tambig
estaba llorando.

Comprendio Pelusita en seguida que
aquéllos eran su papd ¥y su mamd, v
fuera de si de alegria empezd a dar gl
pes en el cristal, gritando:

—iPapa! ;Mama!

Pero ellos no oian, porque estabay
todavia encantados. Entonces Pelusg v
dofia Amparo dieron la vuelta a toda J3
tapia para ver si emcontraban alguns
puerta donde llamar o alguna ventap
por donde meterse dentro. Pero no habi
nada de eso: el eristal, duro como urny
roca, se extendia por todas partes ignal,
terso y bruiiido, sin ofrecer agujero ni
resquicio alguno.

Entonces vié Pelusa que su papiy
su mams entraban en una glorieta de
naranjes, lilas y azucenas y se sentabap
a una mesa muy bien puesta, con mante
adamascado y vajilla de plata. No hahi
més que dos cubiertos; pero la sefion
dijo llorando a un eriado: -

—Que pongan la sillita de la nifia, por
si acaso viene hoy.

Puso de seguida el criado un sillon-
cito de nifio y un cubierto pequeiiito de
plata con un vasito de oro en que Pelu-
sa recordé haber bebido muchas veces
cuando era muy chiquita. La nifia, par-
tida el alma de pena, decia desolada:

1Ay, quién fuera pajarito!
iAy, quién fuera pajarito,
para saltar esa tapia
y dar a mi madre un besito!

No bien dijo estas palabras, aparecis
volando la bandada de jilgueritos, que
la roded, consoldndola con sus alegres
pitidos. Traian una hoja de col muy
grande, ¥, haeiendo en ella una camita
de rosas, colocaron a Pelusita dentro, ¥
sosteniéndola entre todos con sus piqui-
tosla elevaron suavemente por encima de
la tapia y la dejaron sobre la messa en
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que comian sus padres, a tiempo que la
mami repetia Horando:

—_Pero jdoénde estard mi nifial...

—;Aqui estoy, mamé! jAqui_ estoy,
papé!-—exclamo Pelusita poniéndose en
pie, con dofa Amparo en la mano, so-
bre la hojita de col y la camita de
10848,

Entonces se abrazaron los tres, y estu-
vieron mes y medio seguido dindose
besos, mientras los jilgueritos cantaban
preciosas variaciones sobre el tema:
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—;Alegrial... jAlegrial... jAlegrial...

Y aqui se acabdé mi cuento, con pan
y pimiento; y si alguien quiere saber
m4s, que COMPre UN Viejo. «.....cev-
...... iAh! Se me olvidaba decir que
dofia Amparo sigue viviendo en la calle
de Zorrilla, ntimero 12; pero ha tomado
también otro cuarto bajo en la calle de
San Bernardino, niimero 14, donde pasa
muchas horas del dia y recibe a sus
amigos.

AJAJU

(CUENTO POPULAR)

I

La madrastra dié a Mariquita la cesta
del pan v la alcuza del aceite; didle luego
un pescozbn, cuatro gritos furiosos y una
pessta napoleona. Después dijo:

—Doce del aceite y ocho del pan, son
veinte cuartos... Te sobran diez; conque
;ya estds de vuelta, Pelonal...

Y de otro pescozén puso a la nifia
en la puerta de la calle. Estaba ésta
solitaria, Ia noche oscura, el cielo enca-
potado, ¥ el viento aullaba a lo lejos,
mas veces bajito, otras muy alto, el
estribillo de Andersen:

—iHu-u-hudl... jEscapol...
jArrasol...

—iHu-v-huuundddl...

Mariquita tuvo miedo y eché a correr,
arrastrando lag chancletas rotas sobre
la tierra cenagosa.

A lo lejos brillaba una lueecita, y més
alld otra, y mds alld todavia, muy lejos,
muy lejos, otra chiquitina, que se apa-
gaba v se encendia, como un ojo iracundo
que se cierra y se abre. Allf era necesario
llegar, porque alli estabala tahona, y alli
flegd Mariquita sin alientos, conla lengua

iVuelol...

A mis sobrinos Pepe v Maria
Coloma b Escrivé de Romant.
" LUIS COLOMA.

fuera, la aleuza en una mano y la cesta
del pan en la otra.

Pidi6 una hogaza del moreno y cobra-
ronle doce cuartos; ella dijo: :

—DBuenas noches.

Y la contestaron:

—Adids, Pelona. -

Volvié atras Mariquita, y entré em
casa de la tia Pavi, que vendia aceite
del barato v jabén blando. Pidié media
panilla del més rancio, didsela la vieja
mermada, y cobréle ocho cuartos. La
nifia dijo:

—DBuenas noches.

Y la vieja le contesto:

—Adids, Pelona.

Caian ya gotitas menudas y cayeron
luego otras muy gordas, ¥y despues un
chaparrén fuerte, fuerte, que puso a
Mariquita hecha una sopa. Retumbé an
trueno a lo lejos, un reldmpago iluminé
las desiertas calles, y el viento mugié
més temeroso que nunca en ks altas
chimeneas y en la veleta del campanario.

—iHu-u-hud!.... jEscapo!... jVuelol..

jArrasol...
—Hu-u-huuuuddd!.. jHuye, Pe-
lonal... - ‘



